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Prioritiitsbescheinigung liber die Einreichung
einer Patentanmeldung
. Aktenzeichen: 199 47 090.1
Anmeldetag: 30. September 1999
Anmelder/inhaber: RXS Kabelgamituren GmbH, Hagen/DE
Bezeichnung: Verteilereinrichtung fur eine Telekommunikationsan-
lage

IPC: HO1R,HO4 Q

Die angehefteten Stilcke sind eine rlchtfge und genaue Wiedergabe der ur-
spriinglichen Unterlagen dieser Patentanmeldung.

Minchen, den 26. September 2000
Deutaches Patent- und Markenamt
Der Prisident
Im Auftrag
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Beschreibung
Verteiler fiir eine Telekommunikationsanlage

Die Vorrichtung bezieht sich auf einen Verteiler fiir eine
Telekommunikationsanlage mit einem kanalartigen Trager flr
stapelartig aneinander gereihte Kontaktbauteile, die mit
zumindest einer Reihe von frontseitig zuginglichen AnschluB-
elementen ftir ankommende und abgehende elektrische Leitungen
versehen sind,

wobei der riickseitig angeordnete Triger mit Befestigungszun-
gen filr die Kontaktbauteile versehen ist,

wobei das Kontaktbauteil aus der Stapelrichtung betrachtet
einen im wesentlichen rechteckigen Umriff aufweist.

Eine derartige Einrichtung ist z.B. durch die DE 38 13 889 C1
bekannt geworden. Danach weist der kanalartige Tréger eine
Basis auf, von der aus Seitenschenkel rechtwinkelig abgebogen
sind. An die Enden der Seitenschenkel sind vorstehende Zungen
angesetzt, auf die die blockartigen Kontaktbauteile zu beiden
Seiten ihrer AnschluBelemente- Reihen aufgesteckt sind. Es
ist dblich, die Trdger in einer flachigen Anordnung aneinan-
der zu reihen, um auf diese Weise gr&Bere Verteilereinrich-
tungen zu bilden. '

Der Erfindung liegt die Aufgabe zugrunde, eine konzentrische
Anordnung der Trdger mit einem engen seitlichen Abstand zu
erméglichen.

Diese Aufgabe wird durch die Erfindung gem#df Anspruch 1
geldst. Durch die Abschriqung k#énnen die Seitenwidnde des
Kontaktbauteils zur Rickseite hin bis zum Ansatz der Befesti-
gungszungen abgeschrigt werden, wodurch der seitliche Abstand
zum schridg stehenden Nachbarbauteil verringert werden Xkann.
Auf diese Weise kbnnen die Kontaktbauteile zu einem Polygon
von stangenartigen Verteilereinrichtungen von geringen Aufen-
abmessungen zusammengefaft werden.
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Durch eine vorteilhafte Weiterbildung der Erfindung nach
Anspruch 2 setzt sich die Schrige der Kontaktbauteile im
kanalartigen Trager fort, was eine enge Winkelteilung zwi-
schen den Tridgern ermbglicht.

Im folgenden wird die Erfindung anhand eines in der Zeichnung
dargestellten Ausfiihrungsbeispieles ndher erlautert:

Figur 1 zeigt eine bedienungsseitige Frontansicht eines
Verteilers mit stapelartig Ubereinander angeordneten
Kontaktbauteilen,

Figur 2 eine Draufsicht auf den Verteiler nach Figur 1 mit
mehreren, zueinander konzentrisch angeordneten
Verteilereinrichtungen,

Figur 3 eine teilweise Seitenansicht der Verteilereinrich-
tung nach Figur 2.

Nach den Figuren 1, 2 und 3 sind mehrere Kontaktbauteile 1 in
einer stapelartigen Reihung an einem kanalartigen Tr#ger 2
befestigt und bilden zusammen mit diesem eine modulare stan-
genartige Verteilereinrichtung. Die li4nglichen Kontaktbau-
teile weisen zwei zueinander parallele Reihen von AnschluB-
elementen 3 fiir ankommende und abgehende elektrische Leitun-
gen 4 auf.

Der rickseitig angeordnete TrHger 2 ist mit zur Frontseite
hin abstehenden Befestigqungszungen 4 versehen, die an seinen
Seitenschenkeln 6 ausgebildet sind. Aus der Stapelrichtung
betrachtet, weisen die Kontaktbauteile 1 auf ihrer dem Triger
2 2ugewandten Rickseite seitliche Abschridgungen auf, durch
die sich die Breite der Kontaktbauteile in der Reihenrichtung
der AnschluBelemente 3 zur Rickseite hin verjlngt. Die Be-
festigungszungen 5 sind zu beiden Seiten der AnschluB-
elemente~ Reihen angeordnet. Das Kontaktbauteil ist derart
abgeschrigt, daB die sich ergebende Schrige 7 im hinteren
Eckbereich auf den FuB der Befestigungszungen gerichtet ist.
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Dadurch wird die Breite der Kontaktbauteile 1 an ihrer Rluck-
seite auf ein MindestmaB verringert, so daB ein aus der
Stapelrichtung betrachtet schridg angesetztes benachbartes
Kontaktbauteil 1 im riickwirtigen Bereich mit engem Abstand
angeordnet werden kann. Die Schrige der Kontaktbauteile 1
setzt sich in den Seitenschenkeln 6 der Trédger 2 fort, so dah
auch hier ein entsprechend geringer Seitenabstand erreicht
wird. Die Kontaktbauteile mehrerer Trager kSnnen nun zu einem
geschlossenen Polygon in der Art einer runden Sdule von engem
Durchmesser zusammengefaft werden.
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Patentanspriiche

1. Verteilereinrichtung fiir eine Telekommunikationsanlage mit
einem kanalartigen Tridger (2) fiir stapelartig aneinanderge-
reihte Kontaktbauteile (1), die mit zumindest einer Reihe von
frontseitig zugidnglichen Anschlufielementen (3) fiir ankommende
und abgehende elektrische Leitungen (4) versehen sind, wobei
der riickseitig angeordnete Triger (2) an seinen Seitenschen-
keln (6) mit vorstehenden Befestigungen (5) filr die Kontakt-
bauteile (1) versehen ist, wobei das Kontaktbauteil (3) aus
der Stapelrichtung betrachtet, einen im wesentlichen recht-
eckigen Umrifl aufweist,

dadurch gekennzeichnet,

dal der Umrif den riickseitigen Eckbereich aus der Stapelrich-
tung betrachtet eine abgeschrigte Hbhekontur aufweist, bei
der eine Schrige 7 des Kontaktbauteils (3) zu dessen Riick-
seite hin verjiingt.

2. Verteilereinrichtung nach Anspruch 2,

dadurch gekennzeichnet,

daB die Befestigungszungen (5) an den freien Enden der Sei-
tenschenkel (6) des kanalartigen Trigers (2) ausgebildet sind
und daB die Seitenwdnde von einer Basis des Trigers aus
stumpfwinklich abstehen.
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Zusammenfassung

Verteilereinrichtung fiir eine Telekommunikationsanlage

Leistenartige Kontaktbauteile (3) der Einrichtung sind in
einer Stapelanordnung an einem rilckseitigen kanalartigen
Tréger (2) befestigt. Aus der Stapelrichtung betrachtet sind
die Kontaktbauteile 3 mittels einer Schrige (7) zu ihrer
Riickseite hin verjiingt.

Dadurch kénnen die Kontaktbauteile bei einer konzentrischen

Anordnung mehrerer Trager (2) in engem seitlichen Abstand
aneinandergesetzt werden.

Fig. 2
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Bezugszeichen

Kontaktbauteil
Trager
AnschluBlelement
Leitung
Befestigungszunge
Seitenschenkel
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Certificacién de Prioridad
scbre la presentacién de una solicitud de patente

NGmero de referencia: 199 47 090.1
Fecha de la solicitud: 30 de Septiembre de 1999
Solicitante/Propietario: RXS Kabelgarnituren GmbH,

Hagen, Alemania

Titulo: Dispositivo distribuidor para una

instalacién de telecomunicaciones

Clasif. Int. de Patentes: HOLR, HO4 Q

Los documentps adjuntos son una copia fiel y exacta de los do-

cumentos originales de esta solicitud de patente.

Munich, 26 de Septiembre del 2000
El Preslidente de la Oficina Alemana de Patentes y Marcas
Por encargo: Dzierzon

(Firma y Sello Oficial)
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Descripcién

Dispositivo distribuidor

para una instalacién de telecomunicaciones

El dispositivo se refiere a un distribuidor para una instala-
cién de telecomunicaciones con un soporte tipo canal para com-
ponentes de contacto colocados entre s8i en fila en forma de
apilamiento, los cuales estan provistos al menos de una fila
de elementos conectores accesibles frontalmente para conductos

eléctricos entrantes y salientes,

para lo cual el soporte, que se encuentra dispuesto en la par-
te trasera, estd provisto de lengletas de fljacién para los

componentes de contacto

Yy para 1o cual, visto en la direcclédn del apilamiento, el com-
ponente de contact¢ muestra un contorno substancialmente cua-

drangular.

Un dispositivo tal se dio a conocer, por ejemplo, en la paten-
te alemana DE 38 13 889 Cl. De acuerdo con dicha patente, el
soporte en forma de canal muestra una base a partir de la cual
se doblan en angulo recto los brazos laterales. En los extre-
mos de los brazos laterales se han dispuesto lengiletas salien-
tes sobre las que los componentes de contacto tipo bloque se
sujetan en ambos lados de sus filas de elementos conectores.
Es usual colocar los soportes en fila entre si en un ordena-
miento plano con el fin de conformar asi dispositivos distri-

buidores mayores.

La presente invencién tiene como tarea hacer posible un orde-
namlento concéntrico de los soportes con una estrecha distan-

cla lateral.

Dicha tarea se resuelve segin la invencién de acuerdo con la
reivindicacién 1. Mediante el chaflidn las paredes laterales
del componente de contacto se pueden achaflanar hacia el lado

trasero hasta el principio de las lenglltetas de fijacién, gra-
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cias a 1o cual se puede reducir la distanclia lateral respecto
al componente vecino colocado diagonalmente. De este modo los
componentes de contacto se pueden reunir en un poligono de
dispositivos distribuidores tipo barra el cual tiene dimensio-

nes pequeflas.

Mediante la ventajosa configuracién adicional de la invencién
conforme a la reivindicaciétn 2, el chaflan de los componentes
de contacto se continia en el soporte tipo canal, lo cual po-

sibilita una estrecha divisién de angulos entre los soportes.

A continuacién se describe mAs en detalle la invencién con la
ayuda de un ejemplo de construccién representado en las Figu-

ras.

La Figura 1 muestra una vista frontal de un distribuidor con
componentes de contactoc colocados unos encima de los otros en

forma de apilamiento;

la Figura 2 muestra una vista en planta sobre el distribuidorx
segin la Figura 1 con varios dlspositivos distribuidores colo-

cados concéntricamente entre si:;

la Figura 3 muestra una vista parcialmente lateral del dispo-

sitivo distribuldor segin la Figura 2.

De acuerdo con las Fiquras 1, 2 y 3, varios componentes de
contacto 1 estan fijados en un soporte 2 tipo canal en un apil-
lamiento en fila y conjuntamente con dicho soporte conforman
un dispositivo distribuidor modular tipo barra. Los componen-
tes de contacto longitudinales muestran dos filas paralelas
entre s8i de elementos conectores 3 para conductos eléctricos 4
entrantes y salientes. Vistos en la direccién del apilamiento,
los componentes de contacto 1 muestran en su lado traserc que
da hacia el soporte 2 chaflanes laterales, mediante los cuales
la anchura de 1los componentes de contacto disminuye hacla el
lado traserc en la direccién de la fila de los elementos co-

nectores 3. Las lenglietas de fijacién 5 estén colocadas a am-
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bos lados de las filas de elementos conectores. El componente
de contacto estd achaflanado de tal forma que el chaflan 7 re-
sultante en la zona esquinera trasera estd dirigido hacia el
pie de las lenglletas de filijaclién. Asi se reduce a una medida
minima la anchura de los componentes de contacto 1 en su lado
trasero, de tal modo que en la zona trasera se puede colocar
con una distancia estrecha un componente de contacto 1 vecino
dispuesto diagonalmente visto en la direccidén del apilamiento.
El chafldn de los componentes de contacto 1 se continGa en los
brazos laterales 6 del soporte 2, de tal modo que también aqui
se logra una distancia lateral convenlentemente pequefia. Los
componentes de contacto de varios soportes pueden entonces ser
reunidos ahora para conformar un poligono cerrado del tipo de

una columna redonda de pequeiio diametro.
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Reivindicaciones de patente:

1. Dispositivo distribuidor para una instalacién de teleco-
municaciones con un soporte (2) tipo canal para componentes de
contacto (1) colocados entre si en filas y formando apilamien-
to, los cuales estédn provistos de por lo menos una fila de
elementos conectores (3) accesibles frontalmente para conduc-
tos eléctricos {4) entrantes y salientes, para lo cual el so-
porte (2) dispuesto en el lado trasero esta provisto en sus
brazos laterales (6) de afianzamientos (5) saledizos para los
componentes de contacto (1), y para lo cual el componente de
contacto (3) muestra un contorno substancialmente cuadrangular

visto en la direcciétn del apilamiento,

caracterizado por el hecho de que, visto en la direccién del
apilamiento, el contorno de la zona esqulnera trasera muestra
un contorno de altura achaflanado en el cual un chaflan 7 del
componente de contacto (3) se estrecha en direccidédn haclia el

lado trasero del componente de contacto.

2. Dispositivo distribuidor de acuerdo con la reivindica-
cién 2, caracterizado por el hecho de que las lengietas de fi-
jacién o lenglietas de afianzamiento (5) estidn configuradas en
los extremos libres de los brazos laterales (6) del soporte
(2) tipo canal, y por el hecho de que las paredes laterales

distan en angulo obtuso de una base del soporte.



Resumen

Dispositivo distribuldor para una instalacidén de telecomunica-

clones

Los componentes de contacto (3) tipo regleta del dispositivo
estan filjados en un ordenamiento tipo apilamiento a un soporte
(2) trasero tipo canal. Vistos en la direccidén del apilamien-
to, los componentes de contacto (3) se angostan mediante un

chaflan (7) hacia su lado trasero.

De esta forma los componentes de contacto pueden ser colocados
en un ordenamiento concéntrico de varios soporte (2) con una

distancia lateral estrecha entre ellos.

Figura 2
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Nr. Qrund- Vorstand HR B .,
der :), :'b:- oder Persdnlich hatende  —
5 - Stam Gessliachafter a} Tag der Elntragung
gung |  ©) Gemenstand des Untemehmens MKSPER | Qeschutatohrer Prolura \, Pectemernaiase Tag
Abwickier b} en
1 2 3 4 5 . 8 7
1 a) 20.000.000 Usckert Earsld, Prokurs zusammen pit einem GmbN mit Gesellschaftasvartrag vom D2. Navember 1971 2)2.6.2000
RXE Gesellschaft fir oM Ebenhausen, gob. |Gaaghiftafllbrer oder einam mnderen guletst gedndert mit Beachlul vom 18. Mal 1995. .
VeraBgensvervaltung mbi 07.06.1952 | Brokuristen -
Dle Gesellachafterversasmlung vem 31. Janusr 2000 hat die -
b} Sison Oliver, Kaptenmeier Peter, Puchheim, geh. Knderung dea § 1.2 (Sitz, bimher Hagen {AG Kagen, HRB
Minchen 0 [26.09. 1580, 1181) der Satzung besehlessen. ABIt]
11.10.1566 — -
c) ] Prokurs erloschen: Farner wurde gedindert: b} BeschluR -
Vervaltung eigenen VermSgens. §§ 1.1 (Firms, bisher RX5 Esbelganituren Gasellschaft mit |Bl. 4 5B ¥
Dr. Brudermann beschrinkter Haftung) und 2 (Gegenstand des Unternehmena) |Weue Satrung
Bi. 588 .

Vaklend Karl-Heine

Jat nur ein Geschiftsfihrer bestellt, so vertritt er die
Gesellechaft allein. Bind mehrere GeschAftsflhrer be-
stellt, so wird die Gasellschaft entweder durch zwel Ge-
schiftefthrer oder durch einen Gesehlftsfiihrer rusammen
=it eines Prokuristen vertreten.

Dr. Jug Valentip und Knop VWolfgang sind nicht mghr
Geecha{tpfChrer

Zu Geachiftefdhrern sind bestellt:
Ueckert Barald und Simen Oliver

Kestenmeier Peter, Prpkurs erleschen:
ichhein, geb. -
21.09.1960 1)| Kastenmeier Peter.

Prpkura zusammen mit einem
Oopchiftsflbrer oder ¢inem andersn
prpkuristen

Batt Thomas, Stephanakirchen/Bbg..
gep. 04.10.1968.

Simon Oliver ist nicht mehr Qeschiftafihrer.

2um Geschiftafllhrer ist beatellt:
Xsatenmeier Peter, Puchheim, geb. 26.09.1960.

DIE OBEREINSTIMMUNMG DIESER PHOTOKOPIE MIT DEM HANDELSREGISTER WIRD
BEGLAURIGT: .

Rotunterstreichungen erscheinen in der Photokopis sechwarz, aus
pbototechnischen Gri} nur lich oder dberhaupt nicht.

Antegeri

istergericht- Minchen, den 27. OkL 00

Uzkundsbeamter der GeschAftastelle

Fortseizung Ricksesite
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URNz A 0025/2001

I, the undersigned Notary Dr Manfred Asam of Mu-
nich, Federal Republic of Germany, hereby certify
the authenticity of the foregoing true signatures
executed i1n my presence by

1) Mr Harald Ueckert,
born 7 June 1952,

2) Mr Peter Kastenmeiler,
born 26 September 1960,

both with business address D-80333 Munich,
Wittelsbacherplatz 2,
both personally known to me,

at the same time I certify after having examined
today the Commercial Register of the "Amtsgericht"
(District Court) of Munich, that the company

RXS Gesellschaft fir Vermdgensverwaltung
with legal seat in Munich

18 registered under No HRB 131430 and that Mr
Ueckert and Mr Kastenmeier are Managing Director
("Geschaftefuhrer") of the company and as such
entitled to represent jointly the aforementioned
company

Munich, 4 January 2001

> ™~

-~

—
-\

Dr Manfred Asam
Notary
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TRADUCCION OFICIAL DEL INGLES del Registro Notarial Namero
A0025/2001 adjunto al Documento de Traspaso de Solicitud de
Patente suscrito entre Jack Descy (cedente} y la compafiia RXS
Gesellschaft f{ir Vermdgensverwaltung mbH (cesionaria) domici-
liada en Munich, RepGblica Federal de Alemania

Registro Notarial No A0025/2001

Yo, el suscrito Notario Dr Manfred Asam domiciliado oficial-
mente en Munich, Repiblica Federal de Alemania, confirmo 1la
autenticidad de las firmas que aparecen anteriormente, la cua-

les fueron ejecutadas en mi presencla por

1) Sr Harald Ueckert, nacldo el 7 de Junio de 1952,
2) Sr Peter Kastenmeier, nacido el 26 de Septiembre de 1960,
ambos con domicilio de negocios en D-80333 Munich, Wittelba-

cherplatz 2, y conocidos personalmente por mi

Al mismo tiempo, luego de revisar hoy el Reglstro Comerc:ial
HRB 131430 del Juzgado Municipal de Munich, certifico que alli
se encuentra registrada la compafiia RXS Gesellschaft flir Ver-
migensverwaltung mbH y gue los Sefiores Ueckert y Kastenmeier
son Gerentes Directores de dicha compafiia y se encuentran au-

torizados para representarla conjuntamente -
Munich, 4 de Enero del 2001

Dr Manfred Asam, Notario Piblico en Munich

(Firma y Sello Oficial)

El documento traducido oficialmente del 1inglés fue
legalizado bajo el sello No 206619 el dia 16 de
Enero del 2001 en la Oficina de Legalizaciones del

M ’ { Ministerlo de Relaclones Exteriores
puudhf
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Traduccién oficlal del alemidn del Reglstro Comercial HRB
131430 del Juzgado Municipal de Munich y de la legalizacidn de
firmas adjuntos al DOCUMENTO DE TRASPASO DE SOLICITUD DE PA-
TENTE - CESION suscrito entre Jack DESCY (inventor cedente) y
RXS Gesellschaft fir Vermdgensverwaltung mbH (ceslonaria) do-

miciliada en Munich, Replblica Federal de Alemania

Ragistro Comercial HRB 131430
del Juzgado Municipal de Munich

Entrada Némero 1

Razén soclal RXS Gesellschaft flr Vermdgensverwaltung mbH
Domicilio Munich, Repiiblica Federal de Alemania
Objeto de la empresa- Administraciédn del capital propio

Capital social 20 000 000 Marcos Alemanes

Gerentes
Ueckert Harald, en Ebenhausen, nacido el 07 06 1952,
Simon QOliver, en WOrthsee, nacido el 11 10 1966

Poderes
Poderes conjuntamente con un Gerente ¢ con otro Apoderado

Kastenmeler Peter, Puchhelm, nacldo el 26 09 1960

Poderes caducados. Dr Brudermann Uwe, Vahland Karl-Heinz

Condiciones legales

Sociedad de responsabilidad limitada (GmbH) con contrato de
sociedad del 2 de Noviembre de 1971 modlificado por dltima vez
mediante la resolucidn del 18 de Mayo de 1995

La asamblea de soclos del 31 de Enero del 2000 decididé la mo-
dificacidén del articulo 1 2 (domicilio, hasta ahora Hagen, So-

cledad por Acclones (AG) con Registro Comercial HRB 1181)

Se modificaron ademids el articulo 1 1 (razédn social, hasta
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ahora RXS Kabelgarnituren GmbH) y el articulo 2 (objeto de la

empresa)

S1 solamente hay un Gerente nombrado, entonces él1 representa
individualmente a la compafifa Si hay varios Gerentes nombra-
dos, entonces la compafiia es representada ya sea por dos Ge-
rentes o bien por un Gerente conjuntamente con un Apoderado

Han dejado de ser Gerentes el Dr Jug Valentin y Knop Wolfgang

Han sido nombrados Gerentes Ueckert Harald y Simon Oliver

Fecha de la entrada y firma, observaciones
2 6 2000 (firma H®1tl), Resoluciédn Hoja 4 Volumen Especial,

nuevos estatutos Hoja 5 Volumen Especial

Entrada Namero 2

Poderes

Kastenmeier Peter ha dejado de ser Apoderado Poder conjunta-

mente con un Gerente o0 con otro Apoderado Batt Thomas, en

Stephanskirchen/Sbg , nacido el 04 10 1068

Condiciones legales

Simon Qliver ha dejado de ser Gerente Ha sido nombrado Geren-

te Kastenmeier Peter, en Puchheim, nacido el 26 09 1960

Fecha de la entrada y firma 18 10 2000 (firma Rauber}

SE AUTENTICA LA CONCORDANCIA DE ESTA FOTOCOPIA CON EIL REGISTRO
COMERCIAL ORIGINAL

El subrayado que en la fotocopia aparece en negro es rojo en
el original y significa que las partes subrayadas han caducado

y actualmente carecen de validez
Juzgado Municipal y de Registro de Munich, 27 Octubre del 2000

Haas, Funcionario Fedatario del Juzgado

(Firma y Sello oficial)

-——— -— -(continta en la 3* pagina)- e —————
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Se confirma mediante este documento la autenticidad de
la firma que aparece anteriormente, la cual pertenece
al Notario Dr Manfred Asam en Munich y también la au-
tenticidad del sello oficial que aparece al lado de

dicha firma

Al mismo tliempo se certifica que la persona mencionada
se encontraba legalmente autorizada para la ejecucién

de ese acto oficial
Munich, 5 de Enero del 2001

La Presidenta del Tribunal Regional Munich I
Por encargo
Peter Selk, Vicepresidente

(Firma y Sello Oficlal)

El documento traducido del alemin fue legalizado
bajo el No 206619 el dia 16 de Enero del 2001 en
la Oficina de Legalizaciones del Ministerio de Re-

%aciones Exteriores

:
ke

ADOLF WATZKE
Tradaetor Ofielal
Res. 2433 Minjustisia
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SANTAFE DE BOGOTA - COLOMBIA

DOCUMENT OF ASSIGNMENT OF PATENT
¢ APPLICATION

ASSIGNMENT

The Undersigned

Acllng d HON, Tam =
Invwator

of DE 188 &7 020.1

]

With domiclie In: © Wensia Clogé~""
Rowills, Victoria 3178
Austrelis ,
Heraby declares that It assigns all rights of
.mmhip as woll as all rights and privileges
ralatlng thereta without exception over the fallowing
-Patent application in Colombla:

2\

Q0 074 30

To: RS Gesallschaft fir Vermigensverwaltuyg wbH

Domiciled in ;o401 hachermiaty 2
80373 Minchen

Germeny

ﬁe assignor and the assignee sign this document
as proof of their acceptance of the assignment.

Glven and signed on theY’ 29t dayX’
@ °fNov e 200

Signaturs of assignor

ol

LEGALIZACION ANTE C NSUL COLOMBIANO
ES REQUERIDA

DOCUMENTO DE TRASPASO DE SOLICITUD DE
PATENTE

CESION

| suscrito
E£n calldad de
de

con domicilio en:;

declara por el prasente documento que cede todos

los derechos ¢de propledad que le cormespondan, as(
como [as prerrogetivas, sin axcepcién aiguna, sobre
la sigulente solicitud de Paterte en Colombia:

A

Domicillada en

El cedents y el cesionarlo firman este documento
como prueba de su aceptacién de la cesion.

Dadoyfirmadoalos  dias del mes de

De 20

Firma del cedents

Firma dsl cesionario

LEGALIZATION BEFORE COLOMBIAN CONSUL

IS REQUIRED
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I, the undersigned Notary Dr Manfred Asam of Mu-
nich, Federal Republic of Germany, hereby certify
the authenticity of the foregoing true signatures
executed i1n my presence by

1) Mr Harald Ueckert,
born 7 June 1952,

2) Mr Peter Kastenmeaier,
born 26 September 1960,

both with business address D-80333 Munaich,
Wittelsbacherplatz 2,
both personally known to me,

at the same time I certify after having examined
today the Commercial Register of the "Amtsgericht"
(District Court)} of Munich, that the company

RXS Gesellachaft fir Vermbgensverwaltung
with legal seat in Munich

18 registered under No HRB 131430 and that Mr
Ueckert and Mr Kastenmeier are Managing Director
("Geschaftsefihrer") of the company and as such
entitled to represent jointly the aforementioned

company

Munich, 4 Januarv_2001

— -~
l’ -

4
~
[ 0-4—,,\

Dr Manfred Asam
Notary

LYY
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TRADUCCION OFICIAL DEL INGLES del Registro Notarial Nimero
A0022/2001 adjunto al Documento de Traspaso de Solicitud de
Patente suscrito entre Tom Horn (cedente) y la compafiia RXS
Gesellschaf; fiir Vermdgensverwaltung mbH (cesionaria) domici-
liada en Munich, Repiblica Federal de Alemania

Registro Notarial No A0022/2001 .

Yo, el suscrito Notario Dr Manfred Asam domiciliado oficial-
mente en Munich, Repiblica Federal de Alemania, confirmo la
autenticidad de las firmas que aparecen anteriormente, la cua-

les fueron ejecutadas en ma presencia por !

1) Sr Harald Ueckert, nacido el 7 de Junio de 1952,
2) Sr Peter Kastenmeier, nacldo el 26 de Septlembre de 1960,
ambos con domicilio de negocios en D-80333 Munich, Wittelba-

cherplatz 2, y conocidos perscnalmente por mi

Al mismo tiempo, luego de revisar hoy el Registro Comercial
HRB 131430 del Juzgado Municipal de Munich, certifico que alli
se encuentra registrada la compafiia RXS Gesellschaft fiir Ver-
mbgensverwaltung mbH domiciliada oficialmente en Munich y que
los Seflores Ueckert y Kastenmeler son Gerentes Directores de
- dicha compafila y se encuentran autorizados para representarla

conjuntamente
Munich, 4 de Enero del 2001

Dr Manfred Asam, Notario Piblico en Munich

(Firma y Sello Oficial)

El documento traducido oflcialmente del inglés fue

legalizado bajo el sellc No 206620 el dia 16 de

‘A p f;- Eneroc del 2001 en la Oficina de Legalizaciones del
Phawke:

Mainisterio de Relaciones Exteriores
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Traduccidén oficial del alemidn de la legalizacién de firmas del
DOCUMENTO DE TRASPASO DE SOLICITUD DE PATENTE - CESION suscri-
to entre Tom HORN (inventor cedente) y RXS Gesellachaft fir
Vermigensverwaltung mbH (cesionaria) domiciliada en Munich,

Repiblica Federal de Alemania.
\

Se confirma mediante este documento la autenticidad de
la firma que aparece anteriormente, la cual pertenece
al Notario Dr. Manfred Asam en Munich y tamblén la au-
tenticidad del sello oficlal que aparece al lado de

dicha firma.

Al mismo tiempo se certifica que la persona mencionada
se encontraba legalmente autorizada para la ejecuciédn

de ese acto oficial.

Munich, 5 de Enero del 2001
i [ PR
L La7ezebidenta del Tribunal Regional Munich I:

'i - Pér encargO'

£ L Pétéf ‘Selk, Vicepresidente

&, ‘|'

i : B (i'ima y Sello Oficial)
&

Ii'l

" ey L“"

‘T e

' -
v f: .. iEl documento traducido del alem&n fue legallzado
e ‘bajo el No. 206620 el dia 16 de Enero del 2001 en

v la Oficina de Legalizaciones del Ministerio de Re-

-+- - laciones Exteriores.

= =

A\ lal

ADOLF WATZKE
Traductor Offeial
Res. 2433 Minjustiola
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SANTAFE DE BOGOTA - COLOMBIA

. DOCUMEhiT OF ASSIGNMENT OF PATENT
APPLICATION

. ASSIGNMENT

The Undersigned BREUER, Mike

Acting as Inventor

of DE 199 47 080.1

With domiclle in:  yggglerstrasse 10
54065 Hamm

Germany’ )
Hereby declares that it "assigns all rights of
ownership as well as all rights and privileges
relating thereto without exception over the following
Patent application in Colombia:

DOCUMENTO DE TRASPASO DE SOLICITUD DE
PATENTE

CESION

| suscrito
En calidad de
de

con domicilio en;

declara por el presente documento que cede todos
los derechos de propiedad que le correspondan, asf
como las prerrogativas, sin excepcion alguna, sobre
la siguiente solicitud de Patente en Colombia:

00 074 300
To: RXS Gesellschaft fiir Vermdgens- N
) verwaltung mbH A:
Dormiciled in Wittelsbacherplatz 2
80333 MOnohbén~ Domiciliada en
Garmaqy

The assignor and the assignﬂe%!_i;_ign this document
as praof of their accaptance of the assignment.

Given and signed onthe &/z o/ enday
2 of v of 2000

* Signature of assignor

Signature of assignee

El cedente y el cesionario firman este documento
como prueba de su aceptacién de la cesion.

Dado y firmado a los dlas del mes de
De 20

Firma del cedante

Firma del cesionario

/f' RXS Gesellschaft f{)
Vermdogensverwaltu mbH

Ueckert l(asi:enmeieg1
LEGALIZACION ANTE CONSUL C LOMBIAN
ES REQUERIDA

LEGALIZATION BEFORE COLOMBIAN CONSUL
IS REQUIRED

Q)
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I, the undersigned Notary Dr. Manfred Asam of Mu-
nich, Federal Republic of Germany, hereby certify
the authenticity of the foregoing true signatures
recognized as executed in my presence by

1) Mr. Harald Ueckert,
born 7 June 1952,

2) Mr. Peter Kastenmedilier,
born 26 September 1960,

both with business address D-80333 Munich,
Wittelsbacherplatz 2,
beth personally known to me;

at the same time I certify after having examined
today the Commercial Register of the "Amtegericht"
(District Court) of Munich, that the company

RXS Gesellschaft flir Vermdégensverwaltung
with legal seat in Munich

ie registered under No. HRB 131430 and that Mr.
Ueckert and Mr. Kastenmeier are Managing Director
("Geschaftefihrer") of the company and as such
entitled to represent jointly the aforementioned

company .

Munich, 4 January 2001

— e

.' ) aAﬁ\t\r
’ . Dr. Manfred Asam
- Notary
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TRADUCCION OFICIAL DEL INGLES del Registro Notarial Namero
A0024/2001 adjunto al Documento de Traspaso de Solicitud de
Patente susc;lto entre Mike Breuer (cedente) y la compafiia RXS
Gesellschaft fiir Vermgensverwaltung mbH (cesionaria) domici-

liada en Munich, Repiiblica Federal de Alemania.

Registro Notarial No. A0024/2001

Yo, el suscrito Notario Dr. Manfred Asam domiciliado oficial-
mente en Munich, Repiblica Federal de Alemania, confirmo 1la

autenticidad de las firmas que aparecen anteriorménte, la cua-

les fueron ejecutadas en mi presencia por:

1) Sr. Harald Ueckert, nacido el 7 de Junlo de 1952;
2) Sr. Peter Kastenmeier, nacido el 26 de Septiembre de 1960;
ambos con domicilio de negoqios en D-80333 Munich, Wittelba-

cherplatz 2, y conocidos personalmente por mi.

Al mismo tiempo, luego de revisar hoy el Reglstro Comercilal
HRB 131430 del Juzgado Municipal de Munich, certifico que: alli
se encuentra reglstrada la compafiia RXS Gesellschaft fiir Ver-
migensverwaltung mbH domiciliada oficialmente en Munich quue
los Sefiores Ueckert y Kastenmelier son Gerentes Directores de
dicha compafiia y se encuentran autorizados para reéresentarla

conjuntamente.
Munich, 4 de Enero del 2001

Dr. Manfred Asam, Notario Piblico en Munich
(Firma y Sello Oficial)

El documento traducido oficlalmente del inglés fue
legalizado bajo el sello No. 206621 el dia 16 de
Enero del 2001 en la Oficina de Legallzaciones del

M. Mudye 5.

Ministerlio de Relaciones Exteriores.
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Traduccidén oficial del aleman de la legallzacién de firmas del
DOCUMENTO DE TRASPASO DE SOLICITUD DE PATENTE - CESION suscri-
to entre Mike BREUER ({ilnventor cedente) y RXS Gesellschaft fir
Vermtigensverwaltung mbH (ceslonaria} domiciliada en Munich,
Repiblica Federal de Alemania.

Se confirma mediante este documento la autenticidad de
la firma que aparece anteriormenfe, la cual pertenece
al Notario Dr. Manfred Asam en Munich y también la au-
tenticidad del sello oficial que aparece al lado de

dicha firma.

Al mismo tiempo se certifica que la persona mencionada
se encontraba legalmente autorizada para la ejecucidn

de ese acto oficial.
Munich, 5 de Enero del 2001

La Presidenta del Tribunal Regional Munich I:
Por éﬂ%argo:

N
Pe';_ g:g:_s;elk, Vicepresidente

. (Fiima 1y Sello Oficial)
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El documento traducido del alemdn fue legalizado

"7 !'bajo el No. 206621 el dia 16 de Enero del 2001 en
. 1

- la Oficina de Legalizaciones del Ministerio de Re-

laciones Exteriores.
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AD LF WATZKE
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BRIGARD & CASTRO

SANTAFE DE BOGOTA - COLOMBIA

"DOCUMENT OF ASSIGNMENT OF PATENT
APPLICATION

ASSIGNMENT

The Undersigned
NATH, Torsten

Acting as
g Inventor

Of DE 199 47 030.1

Méllendorffstrasse 73
10367 Berlin

Hereby deciares Gi"#Massigns all rights of
ownership as well as all rights and privileges

With domiclle in:

relating thereto without exception over the following

Patent application in Colombia:

DOCUMENTO DE TRASPASO DE SOLICITUD DE
PATENTE

CESION

.| suscrito

En calidad de

de - l..

con domlclllo en

(-
[)
-

R

declara por el presente documento que cede todos
los derechos de propiedad que le corraspondan, as!
como las prerrogativas, sin excepcién alguna, sobre
la siguients solicitud de Patente en Colombia:

00 D74 300

To: RXS Gesellschaft fir Vermdgens- -
verwaltung mbH A

Domiciled in
Wittelsbecherplatz 2 Domiciliada en

80333 Minchen

The assignor and the assignee sign this document
as proof of thelr acceptance of the assrgnment
Given and signed on the 23 day
of 11 0f 20 00

ot A

Slgnature of assignor

wrstan ;

Signature of asmgnee
RXS Gesellscheft
Vermogenaverualt
Ueckert Kastenmeier
LEGALIZACI N ANTE C NSUL COLOMBIAN
ES REQUERIDA

El cedente y el cesionario firman este documento
como prueba de su aceptacién de la cesion.

Dado y firmado a los dias del mes de
De 20

Fimma del cedente

Firma del cesionario

LEGALIZATION BEFORE C L MBIAN CONSUL
IS REQUIRED
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. I, the undersigned Notary Dr. Manfred Asam of Mu-
nich, Federal Republic of Germany, hereby certify
the authenticity of the foregoing true signatures
recognized as executed in my presence by

1) Mr. Harald Ueckert,
born 7 June 1952,

2) Mr. Peter Kastenmeler,
born 26 September 1960,

both with business address D-80333 Munich,
Wittelsbacherplatz 2,
both personally known to me;

at the pame time I certify after having examined
today the Commercial Register of the "Amtasgericht"
(District Court) of Munich, that the company

P RXS Gesellschaft fir Vermbégensverwaltung
with legal seat in Munich

is registered under No. HRB 131430 and that Mr.
Ueckert and Mr. Kastenmeier are Managing Director
("Geschaftefihrer") of the company and as such
entitled to represent jointly the aforementioned

company .

Munich, 4 January 2001

S -~ a

. ’ ' N~ Dr. Manfred Asam

-4 Notary
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TRADUCCION OFICIAL DEL INGLES del Registro Notarial Ndmero
A0021/2001 adjunto al Documento de Traspaso de Solicitud de
Patente suscrito entre Torsten Nath (cedente) y la compafiia
RXS Gesellschaft filr Vermligensverwaltung mbH (cesionaria)} do-

miciliada en Munich, Repiblica Federal de Alemania.

Registro Notarial No. A0021/2001

Yo, el suscrito Notario Dr. Manfred Asam domicllliado oficial-
mente en Munich, Repuablica Federal de Alemania, confirmo 1la
autenticidad de las firmas que aparecen anteriormente, la?cua-

les fueron ejecutadas en mi presencia por:

1) Sr. Harald Ueckert, nacido el 7 de Junio de 1952;
2) Sr. Peter Kastenmeier, nacido el 26 de Septiembre de 1qu:
ambos con domicllio de negocios en D-80333 Munich, Wittelba-

cherplatz 2, y conocidos personalmente por mi.

Al mismo tiempo, luego de revisar hoy el Registro Comercial
HRB 131430 del Juzgado Municipal de Munich, certifico que -alli
se encuentra reglstrada la compafiia RXS Gesellschaft fur_vpr-
mdgensverwaltung mbH domicliliada oficialmente en Munich y que
los Sefiores Ueckert y Kastenmeier son Gerentes Directores.de
dicha compafiia y se encuentran autorizados para representarla

conjuntamente.
Munich, 4 de Enero del 2001

Dr. Manfred Asam, Notario Pidblico en Munich
(Firma y Sello Oficial)

El documento traducido oficlalmente del inglés fue

legalizado bajo el sello No. 206622 el dia 16 de

ﬂ4 4 f;- Enero del 2001 en la Oficina de Legalizaclones del
. ﬂ‘bu&éz- .

Ministerio de Relaciones Exteriores.
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Traducclédn oficlal del aleman de la legalizacién de firmas del
DOCUMENTO DE TRASPASO DE SOLICITUD DE PATENTE - CESION suscri-
to entre Torsten NATH (inventor cedente} y RXS Gesellschaft
fuir VermSgensverwaltung mbH (cesionaria) domiciliada en Mu-

nich, Repiblica Federal de Alemania.

Se confirma mediante este documento la autenticidad de
la firma que aparece anteriormente, la cual pertenece
al Notario Dr. Manfred Asam en Munich y también la au-
tenticidad del sello oficial que aparece al lado de

dicha firma.

Al mismo tiempo se certifica que la persona mencionada
se encontraba legalmente autorizada para la ejecucién

de ese acto oficial.
Munich, 5 de Enero del 2001

La Presidenta del Tribunal Regional Munich I:

- ‘56
r Por encargo:
' 3 e
PeteriSelk, Vicepresidente

(Fiifha y Sello Oficial)
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El documento traducido del alemidn fue legalizado
"% bajo el No. 206622 el dia 16 de Enero del 2001 en

" la Oficina de legalizaciones del Ministerio de Re-

€. laciones Exteriores.

o Lk

ADOLF WATZKE
Traduetor Ofiefal

Res. 8433 Minjustiols
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SANTAFE DE BOGOTA - COLOMBIA

D CUMENT OF ASSIGNMENT OF PATENT
APPLICATION

ASSIGNMENT

The Undersigned

Acting as
>

of

With domicile in:

ZIMMER, Rainer

Inventor
DE 199 47 090.1

Stricken 72
58579 Schalksmihle
Germeny

Hereby declares that it assigns all rights of
sownershlp as well as all rights and privileges
relating thereto without exception over the following
Patent application in Colombla:

o
i

To:

Domicilad in

00 074 300

AXS Gesellschaft fir
Vermdgenaverwaltung
mbH
Wittelsbacherplatz 2
80333 Minchen
Germany

The assignor and the assignee sign this document
as proof of their acceptance of the assignment.

Given and signed on the 0/ ?- day

of 4/0\, of 20

Y

Signature of asgignor

Z;,p‘q/y Rainer

/7 ture &f assignee
wscWEn WeEYe)
RXS RXS Gesellscheaft

fir Vermogemverwsltun

LEGALIZACION ANTE CONSUL COLOMBIAN

ES REQUERIDA

o 30

" 19m

DOCUMENTO DE TRASPASO DE SOLICITUD DE
PATENTE

CESION

Cisuscrito 2 Chvde U

Encalidadde

de -,

con domicilio en:

declara por el presente documento que cede todos
los derechos de propledad que le corespondan, asl
como las prerrogativas, sin excepclon alguna, sobre
la siguiente solicitud de Patente en Colombia:

A

Domiciliada en

Ei cedente y el cesionario fiman este documento
como prueba de su aceplacion de la cesldn.

Dado y firmado a los dias del mes de
De 20

Firma del cedante

Firma del cesionario

mbH
LEGALIZATION BEF RE € 1L.OMBIAN CONSUL

IS REQUIRED
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I, the undersigned Notary Dr. Manfred Asam of Mu-
nich, Federal Republic of Germany, hereby certify
the authenticity of the foregoing true signatures
recognized as executed in my presence by

1) Mr. Harald Ueckert,
born 7 June 1952,

2) Mr. Peter Kastenmeier,
born 26 September 1%60,

both with business address D-80333 Munich,
Wittelsbacherplatz 2,
both personally known to me;

at the same time I certify after having examined
today the Commercial Register of the "Amtsgericht"
(District Court) of Munich, that the company

RXS Gesellschaft fdr Vermdgensverwaltung
with legal seat in Munich

is registered under No. HRB 131430 and that Mr.
Ueckert and Mr. Kastenmeier are Managing Direct r
("Geschaftsfihrer") of the company and as such
entitled to represent jointly the aforementioned

company.

Munich, 4 January 2001

F
‘
Y

4 . a/\-ﬂ'\.,
, \ Dr. Manfred Asam
: Notary

b3
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TRADUCCION OFICIAL DEL INGLES del Reglstro Notarial Namero
A0023/2001 adjunto al Documento de Traspaso de Solicitud de
Patente suscrito entre Rainer Zimmer (cedente) y la compafiia
RXS Gesellschaft fiir Vermgensverwaltung mbH (cesionaria} do-
micillada en Munich, Repiiblica Federal de Alemania.

Registro Notarial No. A0023/2001

Yo, el suscrito Notario Dr. Manfred Asam domiciliado oficial-
mente en Munich, RepGblica Federal de Alemania, confirmo la
autenticidad de las firmas que aparecen anteriormente, la cua-

les fueron ejecutadas en mi presencia por:

1) Sr. Harald Ueckert, nacido el 7 de Junio de 1952; .
2) Sr. Peter Kastenmeler, nacido el 26 de Septiembfe de 1960;
ambos con domicilio de negocios en D-80333 Munich, Wittelba-

cherplatz 2, y conocidos personalmente por mi.

Al mismo tiempo, luego de revisar hoy el Registro Comeikcial
HRB 131430 del Juzgado Municlpal de Munich, certifico que alli
se encuentra registrada la compafiia RXS Gesellschaft fur:v§r—
migensverwaltung mbH domiciliada oficialmente en Munich y que
los Seflores Ueckert y Kastenmeier son Gerentes Directores de
dicha compafiia y se encuentran autorizados para representarla

conjuntamente.
Munich, 4 de Eneroc del 2001

Dr. Manfred Asam, Notarloc Pidblico en Munich
(Firma y Sello Oflcial)

El documento traducido oficialmente del inglés fue
legalizado bajo el sello No. 206623 el dia 16 de

‘4 Il ii? 5:— Enero del 2001 en la Oficina de Legalizaciones del

Ministerio de Relaciones Exteriores.
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Traduccidén oficlial del aleman de la legalizaciédn de firmas del
DOCUMENTO DE TRASPASO DE SOLICITUD DE PATENTE - CESION suscri-
to entre Rainer ZIMMER (inventor cedente) y RXS Gesellschaft
fir Vermtgensverwaltung mbH (cesionaria)} domiciliada en Mu-
nich, Repitblica Federal de Alemania.

Se confirma mediante este documento la autenticidad de
la firma que aparece anteriormente, la cual pertenece
al Notario Dr. Manfred Asam en Munich y también la au-
tenticidad del sello oficial que aparece al lado de
dicha firma.

Al mismo tiempo se certifica que la persona mencionada
se encontraba legalmente autorizada para la ejecucién

de ese acto oficial.
Munich, 5 de Enero del 2001

.o 5
La fégﬂidenta del Tribunal Regional Munich I:
Por encargo:
Peter Selk, Vicepresidente

(Firma y Sello Oficial)

El documento traducido del alemadn fue legalizado
bajo el No. 206623 el dia 16 de Enero del 2001 en
la Oficina de Legalizaciones del Ministerio de Re-

laciones Exterlores.

ek

ADOLF WATZKE
Traduetor Oficlal
Res. 2433 Minjusticia
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

2do. EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION
Folio. 8¢
Radicacion no 00-74300

Concepto Técnico no 371
Clastficacién Intemnacional de Patentes: HO1R 31/08

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decision 486 se
determiné que esta solicitud de Patente de Invencién:

SI[¥] NO[] Contiens un resumen de la invencién (Art26-e).
SI[Y] NO[] Coniiene ol tulo 0 nombre de la invencién (Art27-d).
SI[¥] NO[] Coniienela descripcion de la invencion (Art26-b).

SI[¥Y] NO[] NO ES APLICABLE [ ] Contiene los dbujos necesarios para
comprender la invencién (Art.26-d)

SI[¥ ] NO[] Contiene una o més reivindicaciones. (Art26-c).

Si[ ] NO[ ] NO ES APLICABLE {¥] Han sido desarrollados los productos y/o
procedimientos a parlir de recursos genéticos o de sus productos
derivados de los que cualquiera de los Pafses Miembros es pals de
origen. (Art. 26- h).

SI[] NO[] NOES APLICABLE [¥ ]Los producios y/o procedimienios han sido
oblenidos o desarrollados a partir de los conocimientos tradiclonales
de las comunidades indfgenas, afroamericanas, o locales de los
paises miembros, de acuerdo a lo establecido en la Decision 391 y
sus modificaciones y reglamentaciones vigentes.(Art26-).

SI[ ] NO[Y] Lainvencidn se refiere a un producto relativo a un material blolégico.
(Art26-J).

SI[¥] NO[ ] Laprioridad coincide con la materia reivindicada.
SI[¥] NO[] CUMPLELOS REQUISITOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS: SI[ ¥ ] NO [ ] ver hoja(s) anexa(s)

0 Anexa una nueva descripcidn y relvindicaciones corregidas segin lo sugerido, folios del
25-29.

0 Anexa nuevo exiracto y arte final, folios 22 y 23

0 Recibo oficial por conceptn de cambio del soficitants.

EXAMINADOR TECNICO
202048

Bogotd D. C., Febrero 12 del 2003.
Carrera 13 No. 27-00 P 8§ y 10
Conmulador: 334 12 21234
Fax: 281 31 23 e-mall: hfo@sc.gov.co
Santa Fe de Bogoli 0.C. - Colombla
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Folio 847

2020

Bogota DC

Doctor(a)

RAMIRO CASTRO DUQUE

Apaderado(a)

REFERENCIA: Radicacién No. 00-74300
Tramite 002
Evento 001
Actuacion 416
Oficio No. 415
Follos 001

Tenlendo en cuenta que la soliciud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expeadiente Indicado en la referencia, retine los requisitos de forma establecidos en los
articulos 28 y 27 de la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, y en las
demaés disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la solicitud a la
Oficina de Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propledad
Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la misma Decisién.

No obstante o anterior, no se tendrdn en cuenta Ila prioridad invocada, ya que fue
presentada en forma extempordnea.

Cdmplase
Dado en Bogotd DC, a

ALIX CARME CESPEDES DE VERGEL
de Nuevas Creaciones

202048

Carrera 13 No. 27-00 Flso 5 v 10
Conmutador: 334 12 21-2-34
Fax: 281 31 25 e-mall: Info@ulc.gov.co
Santa Fe de Bogotd D.C. - Colombla



Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 00-074300

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCI N
FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 530, DE
FECHA 31 DE JULIO DE 2003, EL TERMINO HABIL SENALADO POR LA LEY

EXPIRA EL 28 DE OCTUBRE DE 2003.

NOTA: Dentro del plazo de los seis (8) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, deberd solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decisién

486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.
| NO__ X

Bogota D.C., Febrero de 2004

T3



